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100

105

110

IMnatuna
Plate
Werkplatte
Platine
Platina
Piastra

Mocrt GapabanHrit
Barrel bridge
Federhausbriicke
Pont de barillet
Puente de cubo
Ponte del bariletto

MocrronecHol nepefayy (aHrpeHaKHEBIA)
Train wheel bridge

Réderwerkbriicke

Pont de rouage (finissage)

Puente de rodaje

Ponte del ruotismo

121/5

125

126

Moct GanancoBbit
Balance cock
Unrubkloben

Coq

Puente de volante
Ponte del bilanciere

Moct aHKepHOI BIIKK
Pallet cock
Ankerkloben

Pont d’ancre

Puente de ancora
Ponte d’ancora

MocT neHTpanbpHOro Kojeca
Center wheel cock
Minutenradkloben

Barrette de roue de centre
Puentecito de rueda de centro
Ponticello della ruota di centro
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180/1

- 185

190

195

206

210

227

Bapatan ¢ BaJX0OM u TIpyyKuHOM
Barrel, complete (with mainspring)
Federhaus vollstindig (mit Zugfeder)
Barillet complet (avec ressort)

Cubo completo (con muelle)
Bariletto completo (con molla)

Kopnyc 6apaGana
Barrel drum
Federhaustrommel
Tambour de barillet
Cubo sin tapa
Tamburo del bariletto

Kpbmka 6apatana
Barrel «cover
Federhausdeckel
Couvercle de barillet
Tapacubo

Coperchio del bariletto

Bai 6apabana
Barrel arbor
Federwelle

Arbre de barillet
Arbol de cubo
Albero del bariletto

Henrpansnoe Koseco ¢ TpuGom Ges
MHHYTHHKA

Center wheel and pinion without
cannon pinion

Minutenrad ohne Minutenrohr

Roue de centre sans chaussée

Rueda de centro sin cafién de minutos

Ruota di centro senza rocchetto dei
minuti

TIpomesxyTounoe Koseco ¢ Tpubom
Third wheel and pinion
Kleinbodenrad

Roue moyenne

Rueda primera

Ruota mediana

llenTpanbHoe CEKYHAHOE KOECo ¢
TpuboM

Sweep second wheel and pinion

Zentrumsekundenrad

Roue de seconde au centre

Rueda de segundero central

Ruota dei secondi al centro

245

255

260

301

311

330

MunyTHb TpHG (MuHYTHHK)

Cannon pinion (with clam notch)

Laternen-Minutenrohr

Chaussée (lanternée)

Cafién de minutos (con muesca de
apretar)

Rocchetto dei minuti (con tacca di
frizione)

Yacosoe Koseco
Hour wheel
Stundenrad
Roue des heures
Rueda de horas
Ruota delle ore

BexkcesnbHoe Koneco
Minute wheel
Wechselrad

Roue de minuterie
Rueda de minuteria
Ruota della minuteria

Perymsirop
Regulator
Riicker
Raquette
Raqueta
Racchetta

Hawnagka ¢ xambem mig Gananca,
BEPXHAS

Upper cap jewel with end-piece,
for balance

Riickerplittchen mit Stein fii
Unruh :

Coqueret empierré

Placa de contrapivote raqueta,
engastada

Placca di controperno per
bilanciere, con pietra, sopra

Haxnapka ¢ xamuem pna Ganamca,
HIDKHAS

Lower cap jewel with end-piece,
for balance

Decksteinplittchen fiir Unruh

Plaque de contre-pivot empierrée,
pour balancier

Placa de contrapivote engastada
para volante

Placca di controperno per bilanciere
con pietra sotto
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356

401

407

410

415

420

423

HItndr perynsropa
Regulator pin
Rickerstift

Goupille de raquette
Pasador de raqueta
Copiglia della racchetta

3aBoaHo# Ban
Winding stem

.Aufzugwelle

Tige de remontoir
Tija de remontuar
Albero di carica

KynauxoBag mydra
Clutch wheel
Schiebetrieb

Pignon coulant
Pifién corredizo
Rocchetto scorrevole

3agopHoit TPHO
Winding pinion
Aufzugtrieb

Pignon de remontoir
Pifon de remontuar
Rocchetto di carica

Bapa6anHoe komeco
Ratchet wheel
Sperrad

Rochet

Rochete

Rocchetto

3aBoHOE KOJIeCo
Crown wheel
Kronrad

Roue de couronne
Rueda de corona
Rocchetto a corona

Haxnagka 3aBogHOro KoJieca
Crown wheel core
Kronradkern
Noyau de roue de

couronne
Sombrerete de rueda de corona
Nocciolo del rocchetto a corona

425

430

435

440

443

445

450

Cobauka
Click
Sperrkegel
Cliguet
Trinquete
Cricco

Tpy)xuHa cobadxH
Click spring
Sperrkegelfeder
Ressort de cliquet
Muelle de trinquete
Molla del cricco-

3aBoAHON puryar
Yoke (clutch lever)
Wippe

Bascule

Béscula

Bascula

IIpy>xHHa 3aBOJHOIO peIYara
Yoke spring (set spring)
Wippenfeder

Ressort de bascule

Muelle de bascula

Molla della bascula

IlepeBoaHo# puyar
Setting lever (detent)
Stellhebel

Tirette

Tirete

Levetta di messa all’ora

Ipy»uMHa MEPEeBOJHOr0 priuara
(purcarop)

Setting lever spring (set bridge)

Stellhebelfeder

Ressort de tirette

Muelle de tirete

Molla della levetta di messa all’ora

IlepeBojrHoe KoJieco
Setting wheel
Zeigerstellrad
Renvoi

Rueda de transmisién
Rinvio
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462

479

498

502

601

603

604

MoCT BEKCENbHOI0 KoJieca
Minute work cock
Wechselradbriicke

Pont du rouage de minuterie
Puente del rodaje de minuteria
Ponte del ruotismo di minuteria

TTpy»UHA TIePEBOHOTO PHIYara

Pressure spring for setting lever

Niederhaltefeder fiir Stellhebel

Ressort d’appui de tirette

Muelle de apretar de tirete

Molla d’appoggio della levetta di
messa all’ora

HlafiGa “ppuKImOHHAS
Friction washer
Friktions-Scheibe
Rondelle de friction
Rodaja de friccién
Rondella di frizione

. Ban nepeBogHOro pelyara

Setting lever axle

Stellhebelwelle

Axe de tirette

Eje de tirete

Asse della levetta di messa
all’ora

KameHb IEHTPaNbHOrO Kojeca,
BEPXHMH

Jewel for center wheel, upper

Stein fiir Minutenrad, oben

Pierre de roue de centre, dessus

Piedra de rueda de centro, encima

Pietra della ruota di centro, sopra

KameHb IPOMEXYTOYHOIO KoJeca,
BEPXHHH

Jewel for intermediate wheel, upper

Stein fiir Zwischenrad, oben

Pierre de roue intermédiaire, dessus

Piedra de rueda intermedia, encima

Pietra della ruota intermedia, sopra

KameHb IPOMEKYTOUHOTO KOJIeca,
HIDKHHAT

Jewel for intermediate wheel, lower

Stein fiir Zwischenrad, unten

Pierre de roue intermédiaire, dessous

Piedra de rueda intermedia, debajo

Pietra della ruota intermedia, sotto

612

614

615

616

620

621

630

KameHs Tpu0a LEHTPaNbHOR CEKyHAHOH
CTPEJIKY, BEPXHUHU
Jewel for sweep second pinion, upper
Stein fiir Zentrumsekundentrieb, oben
Pierre du pignon de seconde au
centre, dessus
Piedra del pifién de segundero central,
encima
Pietra del pignone dei secondi al
centro, sopra

Kamenn Tpu0a LEHTPANBHOR CeKyHIHONH
CTPEJIKH, HIDKHUR

Jewel for sweep second pinion, lower

Stein fiir Zetrumsekundentrieb, unten

Pierre du pignon de seconde au centre,
dessous

Piedra del pifién de segundero central,
debajo

Pietra del pignone dei secondi al
centro, sotto

Kamenb aHKEPHOT0 KoJ1eca, BEpXHHUH
Jewel for escape wheel, upper

Stein fiir Ankerrad, oben

Pierre de roue d’ancre, dessus

Piedra de rueda de ancora, encima
Pietra della ruota d’ancora, sopra

‘KameHb aHKEPHOTO KOJIeCa, HIDKHHM

Jewel for escape wheel, lower
Stein fiir Ankerrad, unten

Pierre de roue d’ancre, dessous
Piedra de rueda de 4ncora, debajo
Pietra della ruota d’ancora, sotto

KameHnb ocH aHKepHOI BUIIKH,
BEPXHUIA .

Jewel for pallet staff, upper

Stein fiir Anker, oben

Pierre d’ancre, dessus

Piedra de 4ncora, encima

Pietra d’ancora, sopra

KameHb ocu aHKepHOH BHIIKH, HIDKHUK
Jewel for pallet staff, lower '
Stein fiir Anker, unten

Pierre d’ancre, dessous

Piedra de 4ncora, debajo

Pietra d’ancora, sotto

Kamens 6ananca, BEpXHUIL
Jewel for balance, upper
Stein fiin Unruh, oben
Pierre de balancier, dessus
Piedra de volante, encima
Pietra del bilanciere, sopra
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631

645/1

645/11

646

647

648

705

Kamens 6ananca, HIDKHHIA
Jewel for balance, lower
Stein fiir Unruh, unten
Pierre de balancier, dessous
Piedra de volante, debajo
Pietra del bilanciere, sotto

Haxnagnoit kamens 0ananca, BepXuuii

Cap jewel for balance, upper

Deckstein fiir Unruh, oben

Pierre de contre-pivot de balancier,
dessus

Piedra de contrapivote de volante,
encima

Pietra di controperno del
bilanciere, sopra

Hawragno#i xamenb 6ananca, HmKHUH
Cap jewel for balance, lower
Deckstein fiir Unruh, unten
Pierre de contre-pivot de
balancier, dessous
Piedra de contrapivote de volante,
debajo
Pietra di controperno del
bilanciere, sotto

Bxonnast nanera

Entry pallet jewel
Eingangs-Hebungsstein
Palette d’entrée

Paleta de 4ncora, entrada
Paletta d’entrata

Buixonnasi nmanera

Exit pallet jewel
Ausgangs-Hebungsstein
Palette de sortie

Paleta de ancora, salida
Paletta d’uscita

IIIHIc

Roller jewel
Hebelstein
Cheville de plateau
Clavija de platillo
Caviglia del disco

AHKepHOE KoJieco ¢ TPHGOM

Escape wheel and pinion with
straight pivots

Ankerrad mit Trieb

Roue d’ancre pivotée

Rueda de ancora pivoteada

Ruota d’ancora con albero

710

714

720

722

723

730

735

AHKepHaﬂ BHJIKaA € OCBbIO
Jewelled pallet fork and staff
Anker mit Welle

Ancre montée

Ancora ajustada

Ancora montata

OCh aHKepHO BHUIKK
Pallet staff
Ankerwelle

Tige d’ancre

Tija de 4ncora
Albero d’ancora

Basianc ¢ 0CbI0 ¥ JBOMHBIM POJIHKOM
Balance with roller, pivoted

Unruh mit Welle und Hebelscheibe
Balancier pivoté avec plateau
Volante pivoteado con platillo
Bilanciere con albero e disco

Bananc ¢ BOJIOCKOM, OTPEryIMpOBAHHBIH
Balance with hairspring, regulated
Unruh mit Spirale, reguliert

Balancier avec spiral, réglé

Volante con espiral, regulado

Bilanciere con spirale regolata

Ocb 6anaunca
Balance staff, pivoted
Unruhwelle

Axe de balancier

Eje de volante
Albero del bilanciere

JBoliHOH posmK
Roller
Hebelscheibe
Plateau

Platillo

Disco

BoJtocox ¢ KOJIOHKO, 0OTBUOPHUPOBAHHLIH
Hairspring with stud, regulated

Spirale mit Spiralklotzchen, reguliert
Spiral réglé avec piton

Espiral regulado con pitén

Spirale regolata con pitone
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